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SELECTIVE ART expose les ceuvres de LIM MOO-SANG.

Cet artiste Coréen, allie dans son Art, une grande poésie de la perception, a une grande
modestie de I’expression. Il utilise pour son ouvrage des pigments naturels, des terres,
de la matiére ; qui donnent a ses réalisations force et profondeur ; mais aussi une grande
tendresse expressive.

LIM MOO-SANG et un contemplatif. Dans sa démarche, pas de violence, pas de cris, pas
de revendication picturale ou créative ; Non LIM MOO-SANG observe, ressent, s’émeut ;
puis avec une grande modestie de traits, rend sur ses toiles la magie bouleversante de la
Nature. La principale qualit¢ de LIM MOO-SANG, c’est d’aimer, simplement, son pays,
ses montagnes, ses cieux. Sa principale prétention est d’approcher le mystére de la vie, de
ce qui nous entoure.

Il essaie, par ses ceuvres, de nous amener sur un chemin de contemplation et de respect,
en toute sérénité. Ses ceuvres sont une invitation a aimer, simplement, la Nature ; et a se
réjouir, en permanence, de son spectacle.

LIM MOO-SANG rend le Merveilleux tellement évident !

mfelof SE[E siEofM Eelz ATl HAlz]

er=2 0] aP7kz, A ols £0IM, ficHet AKX X|2ts et E=o| ZFA17|1 Qo O= 39| &
22 sl XM Liee MAHRSS T2l B2 Ar8stn Qlct; 1 Zut HgE JS2 &t
£ XUz oo, Eot ZHH0f QU0 ALt 22kels =St QU

2 AHE XSt oz7tolch 22 2kS0M fEle O o oLt 24 22 AE 2
32| 3|ePHQl HOAMLE &R HOMLE I O R EX|X| 4=t 2 il 2t PR

o lor

ol

rir rjo

=
ot H=0], 2k oot X0 ot Y otES TS0 =0

a7k YRl Tk FR8t SRS, 25| A Lizket AS T2|3 BH52 ARSHs oItk 17t 5235
H EToHe 22, 2212 S2ND U Aol Alblol H5He Uolct. T 19| AES M PSS o
et LB K0IMQ BEY EFO| Az QIEFiCh 10| HBEL XAS Had| ARSIE U2 222 £
CH3tol, S0l 1 xile) YRS YKo STl U2 elzstn Yt



Korean nocturne
124x75cm

Korean paper

chinese ink

mixed natural coloration
2013




Diamond mountain moonlight
54x43cm

Korean paper

chinese ink

mixed natural coloration

2013

La forme eidétique chez LIM Mou-Sang

Si nous avons pu apercevoir, dans les tableaux du passé chez M. LIM,
‘la communauté des lignes courbes’ ou bien ‘le jeu des lignes courbes’,
ces traits du courbe ne seront que les caractéres ‘naturels’ de la Nature.
Pourtant la forme ‘essentielle (eidétique)’ de la Nature elle-méme ne se
dévoile jamais devant nos yeux ou devant I’objectif de I’appareil du photo.

C’est dans cette perspective que M. LIM a essayé de dégager les couches
des expériences quotidiennes et des vécus personnels qui avaient couvert
I’essence (I’eidos) de la Nature. Pour ce dégagement, ’artiste adopte une
démarche phénoménologique : époché (mise en suspension) de I’attitude
naturelle. Cette démarche est trés utile surtout dans le processus de
I’abstraction.

C’est assez rare de voir un abstractisme ou un demi-abstractisme dans
la peinture orientale ou I’on voit normalement le réalisme. Mais chez
M. LIM c’est le cas. Ses tableaux abstraits et demi-abstraits rendent sa
peinture orientale surnaturelle. Ce qui en résulte, c’est que ses tableaux
surnaturels deviennent un art surréel qui, a son tour, se traduit en art
transcendant.

C’est a cette transcendance que ’artiste vise comme son dernier but. Car
ce n’est que sous I’angle de transcendance que I’artiste puisse voir I’essence
(I’eidos) de la Nature. Par conséquent ce qui nous apparaisse devant nos
yeux, ce n’est plus une montagne normale. Bien au contraire, la montagne,
dépeinte chez M. LIM, nous apparait une montagne en os, totalemet
dépourvue de la chair. Est-ce une montagne belle? Est-ce une montagne
plausible? Sinon, n’est-ce qu’une montagne superficielle? Toutes les
réponses ne seront pas significatives, car ni la beauté au bon sens, ni la
plausibilité, ni la composition artificielle, était pas le projet de M. LIM.
Par contre, chez lui, la beauté au niveau de 1’eidos, en d’autres termes, la
beauté ‘transcendantale’ se dévolie devant nos yeux a travers sa mise en
suspension de I’attitude naturelle et son abstraction des couches de vécu.

Bien que la beauté réelle et la beauté transcendantale se difféerent de
tous points de vue, 1’on puisse lui exiger une explication justificative
sur la transition du réalisme au transcendantalisme. Le beau paysage
de la montagne réelle et de la Nature que nous voyons en tant que tel
ne suffit pas pour étre un art? Mais ‘la beauté transcendantale’ dévoilée
par le procédé phénoménologique nous promet une beauté absolue et
permanente, qui se trouve en dehors de la réalité, a travers laquelle ’art
puisse atteindre a une dimension plus haute ot I’on voit le ‘taoGE)’ de I’art.
Ce ‘tao’ n’est pas autre chose que la ‘contemplation’.

le 11 juin 2013, a Séoul
PARK Chang-Ho (Galerie Nada / docteur en philo)
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Le jeu des lignes courbes. (ghzi57E))

Avril 2012 Lim Moo-sang

Le jeu des lignes courbes se manifeste dans la beautédu
cercle, il exprime le retour a la nature. Dans la nature il
n’y a pas de ligne droite. Seule existe la ligne courbe. Les
montagnes, les cours d’eau, la végétation, il n’y a rien qui ne
soit incurvé. Nos villages, nos ruelles, les levées qui séparent
les riziéres, tout n’est que lignes courbes. La ligne courbe est
inscrite dans 1’insondable et indéfinissable univers, dans la
nature. Si la ligne droite artificielle vise un objectif, la ligne
courbe, tout en indiquant aussi une finalité, comporte une
part d’ironie qui n’est pas son but. Bien plus, la ligne droite
absorbe de nombreuses lignes courbes. Elle est aride, acérée
et insensible. Méme si elle permet d’aller vite, finalement
elle ne peut pas produire la beauté et la contemplation, ni la
douce et calme métaphore de la ligne courbe.

La ligne courbe exprime 1’abondance, la sérénité. Elle
est I'ultime refuge dans le Bouddha, la suffisante et pure
innocence. Méme si elle peut paraitre maladroite, elle
exprime la bonté et la liberté. Dans I’apparent désordre il y a
un ordre il y a de la tolérance et de I’humour. La ligne courbe
est aussi comparable au dénuement, au vide, a 1’effacement
du moi, a ’humilité et a 1’abaissement de soi. Ainsi, par la
contemplation de la nature on prend conscience du vide,
et le corps et le cceur ne font plus qu’un avec la nature. Par
la peinture, il est possible de gouter au privilége absolu
de la nature et c’est a travers 1’intention de ’artiste que la
peinture se traduit le plus naturellement. Qu’il y ait une part
de volonté chez le peintre, ou qu’il y mette une intention
toute spéciale, il est normal que cela soit artificiel. C’est avec
de la clairvoyance, tout en ¢tant lucide, sans empéchement,
et libre de toute considération, que 1’on peut créer une ceuvre
véritable.

En ce qui concerne 1’usage du pinceau et I’emploi de I’encre
de Chine, selon I’intensité de I’application, il est possible
d’exprimer son monde intérieur et de faire surgir I’énergie de
la vie, et par 1a, manifester avec force un nouveau sentiment
esthétique. Ceci n’est pas 1’affaire de tout venant, car c’est
dans la créativité que je cherche et désire trouver la valeur
absolue. C’est dans la pratique active que je revendique la
découverte du monde de I’art pictural. Ceci étant, point n’est
besoin d’insister sur I’importance et la nécessité de I’encre
de Chine et du pinceau, car c’est en cela que se trouvent
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le fondement de ma peinture et la révélation de 1’esthétique de la ligne courbe. C’est a la forme de
la peinture traditionnelle ou encore de 1’aspect et de I’esthétique que nous devons la beauté de la
peinture coréenne. Qu’il s’agisse des traits de pinceau hérités des peintures murales de 1’époque de
Koguryo, (vers 37 av. J.-C. a 660 apr. J.-C.), ou des céladons de 1’époque Koryo (935 1392), et des
vases de porcelaine blanche de la dynastie de Yi (1392 1910), ou encore des gracieuses peintures

populaires anciennes, C’est atout cela que notre peuple doit son art et ses racines, et ¢’est également
a cela que je dois ma vision de la peinture qui n’est rien d’autre qu’un jeu de lignes courbes. C’est
pour tous ces motifs que la ligne courbe, parfaite expression de 1’esthétique, est le théme central de
ma peinture.

Hymne a la beauté de la ligne courbe. (HiF32| E&3X)

«Montagnes, pins, lune, etc.»
Discours prononcé a 1’occasion de la féte du traditionnel bol de thé de la ville de Moungyeong et du
vernissage de 1’exposition du peintre Lim Moo-sang, du 25.04. au 03. 05. 2012

Mes ceuvres refletent la beauté de la ligne courbe. Cette base qui nous est familiére se retrouve dans
la recherche de la modernité de 1’encre de Chine. Depuis les temps anciens, comparativement a la
culture occidentale en quéte de rigidité, d’uniformité et de perfection, notre peuple est habitué a la
ligne courbe, douce et paisible. Prenons I’exemple de la douceur agréable inhérente a la ligne courbe
irréguliére et tracée maladroitement, qui tout en étant douce, refléte une beauté simple et gracieuse.
C’est justement ce que j’ai pergu en ce que j’appellerai le symbole de la beauté de la peinture coréenne,
et c’est cela qui est devenu la ligne directrice de ma peinture, et qui n’est rien d’autre que 1’expression
du principe de proximité. L’esthétique de la ligne courbe qui est le théme de ma peinture, correspond
a la grande these que j’appellerai la période de changement que j’ai expérimentée avec les «Monts
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des diamants». Avec la ligne courbe qui est le langage de mon expression
greffée sur ’ceuvre des Monts des diamants qui se traduit par la forme
d’une nouvelle montagne, un nouveau chemin s’est ouvert & mon art.
Ainsi, I’esthétique de la ligne courbe peut se rapprocher encore d’un pas de
I’aspect véritable des Monts des diamants. Aussi, j’oserai a peine dire que
j’ai pu montrer une nouvelle image de I’aspect de la montagne. Un certain
critique, apres avoir dit: «Les artistes peintres nord-coréens de paysages de
style plus ou moins ressemblant, ont échoué¢ dans leur peinture des Monts
des diamants, alors que le peintre Lim Moo-sang, qui peint en recourant
aux lignes courbes, a présentéun nouveau massif de ces mémes Monts des
diamants. Pour cela, il a regu les plus hautes louanges, et été encouragé par
des applaudissements trés chaleureux.»

La Nature ne connait pas la ligne droite il n’y a que des lignes courbes.
A ce titre, on peut dire que la Nature est une peinture de 1’esthétique de
la ligne courbe. En conséquence, le naturel est la condition de base d’une
ceuvre d’art. Plutdt que d’abandonner le cadre ou une partie déterminée
de la méthode recherchée jusqu’a présent, asavoir la louange de la ligne
courbe, théme de la présente exposition «Montagnes, pins, lune, etc.»,
ne vaut-il pas mieux parler de divertissement libre ou de contemplation?
Pendant longtemps, les ceuvres nées au travers de nombreux projets furent
des paysages et des figures que j’ai recherchés et interprétés. Plutdt que de
traiter un théme ou une méthode de transmission culturelle qui ne se limite
pas au pastiche, on peut considérer ma peinture comme un essai ou une
approche libre de la nature. Autrement dit, la beauté de la nature pergue au
travers des lignes courbes et recherchée pendant longtemps, est présente
dans les ceuvres que j’ai essayéde décrypter de multiples fagons avec mon
langage particulier.

Traduction _ Georges Ziegelmeyer
(ex-professeur a I’Université de Paris-VII)
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LIM, MOO-SANG

Born in Mungyung city, Korea
Completion School of art education Dong-Kuk, Univ. Seoul

Solo Exhibition

2013 The mountain’s with moonlight (Wonju, Gallery NA DA)

2012 Humn to the Curvilinear Beauty Mungyung, Museum of old Roads)
2011 The canons of painting to the Curvilinear Beauty (KoROAD Gallery)
2011 Humn to the Curvilinear Beauty (KEPCO Art Center Plaza Gallery)
2009 New Geumgang Mountain (Gaga Gallery)

2008 Geumgang Mountain (Chosun ilbo Art Museum, Miral Art Museum)
2005 Curve amusements (Miral Art Museum)

2004 Rhin-The Curvilinear Common sosiety Beauty (Seoul Art Center Art Museum)
2002 Rhin-The Curvilinear Common sosiety Beauty (Gongpyeong Art Cent)
2000 Rhin-The Curvilinear Common sosiety Beauty (World Art Center)
1999 Rhin-One’s home town story Exhibition (Seoul Trade Exhibition Hall)
1998 Rhin-One’s home town story Exhibition (Dongduk Art Gallery)

1995 One’s home town sentiment (Sofitel Ambassador)

1994 One’s native Place Poetic sentiment (Seoul Gallery)

1991 One’s home town sentient warm (Lotte Gallery)

Group Exhibition & International Exhibition

Selected in Jungang Art Great Exhibition, Korean Art Great Exhibition

Korean Art Association Exhibition (National Modern Art Museum

Korean Professional of Artists Association Exhibition (Seoul city Art Museum)

The Exhibition of Ci-Ol member (Miral Art Museum, Seongnam Art cent)

The Greet work Exhibition of Korean Fine arts (Seoul Art cent)

The Exhibition of Literati Spirit & Modern Painting (Seoul City Art Museum)
Invitation Exhibition of 21 Century Korean Painting Artists (Sungkyunkwan Univ. Museum)
The Beauty of Korean Exhibition (Chosun IL bo Art Museum)

Chungdam Art Fair (Chosun Gallery)

New York Exhibition of Korea Modern Art (New York, Noho Gallery / U,S,A)

The Globalization Exhibition of Korea (New York, LA Korea Cultural Center/U,S,A)
Point 17 Paris Exhibition (Paris, Galerie Christin Colas / France)

Year 2000 Reasons to Love the Earth (The Millenium Art Gallery / Netherlands)
Farben aus Fernost (Wiesbaden, Galerie Forum / Germany)

4 individualities from Korea (Tokyo, Gallery Art Point / Japan)

The Modern Art Festival of Insadong (Insa Art center)

Art international Zurich 2007 ( Zurich, Kongresshaus Zurich / Switzerland)
Exposition Franco-Japonais De Beaux Arts Contemporains 2007 (Tokyo Art Museum / Japan)
ICP International Culture Plus Tokoy Exhibition (Tokyo Art Hall / Japan)

China Korea Modern Art Fair (798 Art Center 706 Hall, Baijing / China)

The Opening Commemoration Invitation Exhibition (CNB Gallery)

ICA international Contemporary Arts Exhibition Association (Cheongju Art center)
YeoSu international Art Festival (JeonNam Univ, Gukdong Gallery)

Art DeagGu (EXCO, DeaGu)

2012 PARIS ART EN CAPITAL PARIS GRANDE PALAIS

(Paris, Grande Palais Des Chams-Elysee)-DELEGATION COREENNE-

Award & Experience

Jungang Art Great Exhibitioon, Korean Art Great Exhibition
Served as Director of Seoul Fine Art Association

Served as Vice President of Korea professonal Artists Association
Served as Judgment of Korean Art Great Exhibition

Present
Advlsor of Korea Fine Art assoclation
Advisor of Korea professonal Art Association

Work Room

(472-803) 404-72 Gumgokdong Namyangju-si, Gyeonggido
Tel +82-31-592-9515 Mobile  +82-11-308-9515
E-mail_ samganglim@hanmail.net

Homepage http://www.rhin.co.kr

HQIH 155 (SHOLEME], SHHOLEME 2l)
sUnlaid (sLde2)

EQIsPEAIt Sich3|sh (MEARnlEsH)
AFFEIZESME-E CHE WA (FE M7 |18
ERTFA-NSH (YEHOIEME, Strl2tn|aR)
QIASHICHOIE SN (QIALOLEAIE])
SIEHEAVIENH (NS 23t HolsH)
SOAF, Art Deagu, HEO|&H| 2|

L4 L CHIE 400048] &7}

OtE ¥ 7Hm|S I &2 (Paris, 2122 Wx|2Ix)
ERPEEFREIMERE (LR, 798 Art center)
St20|EMIAIEH (LA, New York, Paris)

Zurich Art Fair 2| CH> A1 &7}
CHEMDI= 0 SOHTAAL 2

Tota
472-803 A7|= HYFA| AISE 33HZ 2-3 (2SS 404-72)
Tel_02)592-9515 Mobile_011-308-9515

E-mail_ samganglim@hanmail.net

Homepage_ http://www.rhin.co.kr






